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INHZAUU P BOBEE, IR, PERICIEA N, SEIRILE(RIE,

GG

the core leadership

“ﬁﬁ\%j,’
Two Affirmations (The Party has affirmed Comrade Xi Jinping’s core position on the Party
Central Committee and in the Party as a whole, and the guiding role of Xi Jinping Thought

on Socialism with Chinese Characteristics for a New Era.)

A
Four Consciousnesses (to maintain political commitment, think in terms of the general
picture, follow the core leadership of the CPC Central Committee, and act in accordance

with its requirements)

“PALE"
Four-sphere Confidence (confidence in the path, theory, system, and culture of socialism

with Chinese characteristics)

PR HEG”
Two Upholds (to uphold General Secretary Xi Jinping’s core position on the CPC Central
Committee and in the Party as a whole, and uphold the Central Committee’s authority and

its centralized, unified leadership)

PN

the country’s most fundamental interests

e RS —HlT

the centralized and unified leadership of the Central Committee
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TR S
the Party’s overall leadership

AR Y

the way the Party exercises leadership

B B PIBRLE T R K -
the Party’s ability to govern and lead

WFEECA PSR A, BRRICIEA IR, SEIRILHSRA, JF RGN T IR LR
SRRHESR M

1. P L5 e R Rtk 2 B ORI ST D

The CPC is the core leadership for the cause of Chinese socialism.

2. P A R A0 v B R A S 3 SURAS B HRFAE . B 3675, BB Brh I
SUBEAT T ] B g
The leadership of the CPC is essential to socialism with Chinese characteristics. The

People’s Republic of China is prosperous and strong. It would not exist without the CPC.

3. Wb [ 3 X — IR R F AL L, R RGN A IZ T &R .
To uphold the CPC as the core of the leadership is essential to the future of the Chinese nation.

4. 5 (R A0 SR [ 5 AR ARAS Ffe £ AR £ , 2 4 2% TR IR R 3 T 2% L iz T &
The leadership of the Party is the foundation and lifeblood of the Party and the country
and is the pillar upon which the interests and wellbeing of all Chinese people depend.

5. PRIERSE AT 4E L, RREMEKFRIZ R, RSB RRAF .

Full and strict implementation of the Central Committee’s decisions within the Party is
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6.

7.

10

crucial to the future of our Party and the country, and to the fundamental interests of all the

people of China.

SEHP RN AR, SE R E T R HEE H AU
The Central Committee, like the brain and main part of a body, must be the sole authority

that makes the final decisions.

IE DN Evbri %= L R ES B
The Party was chosen by history and the people.

R S SR v R k2 T SR A BT AR, Rt A A A R RS

FIRRAF 5 AR B, PP AT /N 22 . SFIBCHT IR A B A gk 2 2 SURRR
R ARAS R o

Leadership by the Party is the defining feature of socialism with Chinese characteristics.
It represents the common will and fundamental interests of the entire Party and all the
Chinese people, and is the fundamental guarantee for a decisive victory in building a
moderately prosperous society in all respects and the great success of socialism with

Chinese characteristics for a new era.

R EL R AR R 2 Pl LARERS AL EG AR AR (9 Dy s iz . US4 R A Rt

AR (A v [ 3L 7 S Y IR SR
The strong leadership of the Party is the fundamental reason why the Chinese people and
Chinese nation have been able to transform their fate in modern times and achieve the

great success we see today.

AR IS IX AN TR R, FRATIIG TR RIS A RIS oL

G, AAREA RS IR .
In maintaining the fundamental principle of upholding the Party’s leadership, we should be
particularly sober-minded and keen-sighted and take a firm stand, allowing no ambiguity

or wavering.
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WESOTIRR, B TISORMNEPER S WRTEXAMARIERGA ., R, b3,
R RASBEES . T B P2 BE IR o I A S5 S0k, (HASH RS TP

-
XF—

(—) MEFpsemeiT . PEG RS RATF O R hEARAPAER
J5 & P ABERS AL AR LA B D se iz . IS RIS, BARAN ) 2 A vh B 4k
SER ISR . Py SRIBLSCAIE], B I, B R, A TR AR IR
PR . IR BATX M ERRIBOERA D RZ WK, WA RE S8 K 42 1 9t
SRS rh RN G T, REFREEPEH], S alie)m. hiEsT. J
LRAVRRF R AN, RRAETSERAZL O RBURL, T80 KA SE
BUAPEH, B3 AT LB SR 5 Sl A5 S5 T A PR, il e RERB A PR 425
A E R RN RS —Bun ik,

(2021 4F 11 A 11 B, o3RS T 58 B ARA -1 RS g S 456 HY RUL) )

5 mRiEaR

EWTESE —Hoohry, ERREAEATIE, MAENENMERITA, THEL™
RS HIURE . ORI BN WA, R ENBAT, bRy
JRTRANT, SRR A

BATE SR T IAE S AEE S. 2021 4F 11 H 11 H, b E=EE - Jus b g
TR AR AR SUCH G (P) o« I FEZRBUEI B “sEh gl h,
FESEROL — AR BB D I %, FE s RN RSB — N EAEAT S bR . A ifi
BUNFERE 2y, AEAE G A I A 2 1 SCARAL R A 28 AN E ARG S AR B RER R
Disa ok, ASEE WM E AR SFEARBURAD R AE, Mg et — 2% B
i, GiATE), PSS A E A5 IREF ORI A HR R Gk 23 32 SOR A R TE
A, HAERRSE NG a7

MCARERIRTE, () J@ TR AN BOE . A5 oI E E G 5 2F 5 A0
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)y (Karl Biihler ) XJ i & WIREM = R4r 2K, KA N RIXDIGERI A (expressive
texts ) . 15 B I HERI LA (informative texts ) Fl 5 4 T RE I XA (vocative texts ) '
b, B SCARAIRE N RIE . GRS AR, REHOCAHA W IiE =
Wigte, g RMEE - C. A5, NBOCAK, BIEAETISCA (publicity
texts ) , JE TS HIIRERICA . XA B FEMPIF S # IOCA I BIVE ROV, BRI OG
TEAEB RS 2 RN E R, & EE R T B R IE SRS . 2 (i) BARET
NBOCA, BASHADGE, w7 REER, FIaREESY6E.

MIBRRARE, (U ) S ANE. He, B0 N0 . s uii
A ABLREE S E ARG S B ORBUPURN Dy SRS . E SR DY AN S AR LRSS B Y A AR AT
S|P EE SR, B T S AR 2 ) )RR A R v I 7 AR A SR D SRR,
NS T A E R s AR R S D R AR . e R R AR R [E
W, SR AEREFRENREIE A AEAHR, S HERIGHRE
DS A T AN A -

MIBRRERRE , AP (R S NER IR E DI &, W “IRE
HIGET" et 2k R a R R . MBS RHERE , G, e, B
RS, HZMBOAARE. ZORESE TBOSSCIE S R ORI CARIERE, JFR&—
JE IR AT

AR 5, B RVIL e . SEREMAG IR SCAR NI . HIK, INBOCA R
BHI, BIZZEME, EXIMEERIAZR. HEH bR R A RS i 98G5, fib
AR T fi M BOR BS FIDUE I IE TR (. RIX WA, R, % e
A2 L . BISeT RIAGAT rh AR SCA I A0 2 S RRE R, TR AP 32 AR 1 JEL A ) 57
I TT 2RO R R, i B R

1. Newmark, P. A Textbook of Translation. London: Prentice Hall, 1988: 39-42.
2. [Al L 41-42.
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HEA T E R, 2L PEAR. AR RS, HERATE
AT EASE . B . P s, SUAEARBL, WUERBA IS,
FATHIEZE . FATH BRIGAS AT REHRAG S RIXAER UK, to AT B8 B A 4 KRR 1 1 R
BLo FERERFSE X AN FOR I R E, AT 7 S0 e . MRS SR 5 . 52
RN E, BAREA (AT S WIS .

(2015 4F 12 A 11 H, ¥ FELE R TAES I ER YRS )

IRFFsErh R G U1, B AAEP SSRGS L, ReER AR RILFE
JEBL, A A R SE . 4R e A BER NS E DT EOR R AR AT
SR SR AT 1] ARARASRALE

(2016 4F 10 A 24 H, AR VUi es BRIrER (T (CGRTHTER T % NEGA
AR IR RN Y 0 (o S B N AR ) IR ) )

HAZ: M7, BZAN. BBERY:, Rupdih, RS VK. b
Sl EIS AR ETTH BOR, REReRSRARS B, G—E&. 5113
AR FIEERY . HAE T RARUR, A REiE A s R BRI R, Bt E SR R E %
HIZSER, TERT A0, TEREAHERIBERE . WSS b RBCABUR, SR BRI
LITRTBOR T ABEE AT, RESHANBL. ST HE, BT T4, BT
LATAL 4, SR T, SOy BATHER “RANESRE" |, i
LRI — 42540

(201742 H 13 H, i PAEE R T EGUT TR I BHSEr9 -+ Ui h e 2oRi 6 i
NP ERYRE )

5 ®RiEaR

BRI = Beig th A ARIYRG, Bk 2 MR IR BRI R, 2
$2 BAYF 5 I 18] (9 58 5 e 3B AT HES B, “IRRRSE RS X R GR R . DUAR
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I XAEAE BT BOCHR, 76 (I FRIA E B0 HhIFA D WL, B, FRATAIL T
SR ST W] SRR S B 1 SCEE, A S AT Ak B H R B A R SRR B v 2 I
94,

Biyg— B T 2015 4F 12 H 11 HE2RE SR TAESW MG, EfER T
VERIARA SN RS W5 . IR, JHERA “R—2" 45k, JiETV5%
NG T W EENE, BISHES . SRS mEAEE T, RREgEE, RT
ANEEE: —. RTMIFHIEA TR TAEMERE X ; . 0T REHESER M 5 4
PSR ARG = XTI BB M E; 1. CFR AR RHitaE
WALV G P TR S o] U A5t v [ T A N T 2207 AN | 1 ' i o 0 ot il IR (TG

MIBRRERE, B — A —mA&E, SRR GER, iR R R0
SRR EENE, MIEBGHERE, BE BT IEX, DS HABREN T, EEHEE Y.
ULEREASEE, i FAHELL SR T, ban AR AR L A R
FERRIERE . IRIFZRONIS . BRI E”

Brds WA (OF (COCTHIEA T R NBOREIG A TUEN] ) A b s 275858
MBS ) MU Y CRURTAAR UL ) o MIBRIEHACRE, (UL 57 5 ANE
SCHPYANRSY . — . RS R LR EE; . ST f; =, X1
SCHF AR A JE ORI REAHE SR s DY 5 2 B d I g A A [

MIBR KA, B AT iR, 6 (Ut ) s siBe, BTG IS
AL R L RARE . T I AR SR DR A b G2 R I — AN R, BIREE 3
REPG S, WM FZ 0. WESRHIERE, BARKAH = E RS
HWEIFFVaRRL, AIFER, 55T,

BEdg = A 2R EAE 2017 4F 2 H 13 H ARG 40 ST ST BT se i 1+ /U
AN T BT PE YRS, A R g — ST E R . IS T RHE
KA, B =R BUBHELLE ), =B IE SRR
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1 MRS 4T, e
B T BT F A% T
Hh N R R AR R 2 I LA g
% H1L 5% S AR DU B Dy S i i
AR5 R B R, w4
A2 A L 5 Y I SR
i AN CHRUE ], A v
=g, BBA B E, BB
A AR R R LT,

1234

Upholding the Party’s leadership

The Communist Party of China is the central leading
force of our cause. The strong leadership of the Party
is the fundamental reason why the Chinese people and
Chinese nation have been able to transform their fate

in modern times and achieve the great success we see

today. Both the facts of history and the reality of today

prove that without the Communist Party of China, there

would be no new China and no national rejuvenation.

B #BEXAT

O i “IRFFW AT P54 upholding the Party’s leadership, Effi £ {7, X35
I, BRATTASRE DL ] Uil L 45 7 i KB L PRy B3 R i, A fj o g D il 5K
M. LLan, insist on U AT LAZRIRIRKRAG I, AEARYE M4 R SIAT 1] LAY AR, insist &5
A to say firmly or demand forcefully, especially when others disagree with or oppose what you
sayo FHILAIHN, insist B FEMA RO AR DL T, 3R IERHMAE S 2 50, INIRIAR ANE T
upholding the Party’s leadership 455 — &y S B /R, M7 Be, AMGETRATER
AT SR AR S 15, B2 4% 1] sl 44 Tt mi AR ) ke, feEX B

£ 9k

O “ACLLE” BN in modern times, 5 “BUAN” BFEEAHE . o ESSTAFI B
AR > 5 EFE R AN, EEEZK GRS “BA” 2o ttal (Middle Ages,
sttbad 2= 15 oK) R ry Dy sy 1 M 15 42 K 3 18 # 42 K 4 early modern
times; modern times §5F Tl 454y, M 1800 AEFFIR%AA. ' M EAEAR, WHEME—
OO Jr 4 B AR N RAEFIE BOL T 47, B 1840—1949 4, FIK AT AT, V577 modern
times - E R A I AR, AN E R 09 Py SR AR 23 JT AN R AR, AR R S e 2

1. Spielvogel, J. Glencoe World History: Modern Times. New York: Glencoe/McGraw Hill, 2006: vi.
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T, A AR A R ARARRIE T RERT WA A g Se I3 . IR, 30y “imAR” 3k
modern times.,
O “IIHABMEL” JET “—IWE LT M “—WZE” L, AR B SCEN
the facts of history and the reality of today, “PySE RIS 7E ( S FRIG E BB A
ZMigd:, .
o ML FIEHAMEN, —AWRFATREFRT 8 TH LRk, FR
TR A ALK, M HARTa /g —3 0 L AR B,

It has been proved in both this and previous times that a people who renounce

or betray their history and culture can in no way achieve development, and what
is worse, may face tragic consequences.
« RTREZFREIANFTE, T SR, SRBAAE, WA XA
S A P
I have talked about the new normal in China’s economic development many
times, but today I will approach it from a historical and practical perspective.
HERTOL, X HA 2SN A3, SR b SORER o e 4 k.
O “H ARG KA 2" Ak i 1% 4 national rejuvenation, Bk £ H 3 China.
Chinese, WA P great, JHKA —: —JZy China fEAH EHBIMIR, #EE|%
SCHTR R, TR ITAY . R R T SCR B, a4 el A . Shiadinn
RS, TR E R, AT Bt — K great (success)o UNEEAS X ) M 48
SCHLFT A FT T s MR FE s i iE i ie th, Sl TR, el TR . i
SRS, 1A I IX SR TR B AN AR SO SRR

J5i 3L [5:3¥4

2. RGP IRATX MR E To govern our Party, which is the largest in the world, and our
mRHBEM AL 2] country, which is the most populous in the world, we must
IS, W05 1) 4 T uphold the Party’s overall leadership, especially the Central
851 S ) e A R g Committee’s centralized, unified leadership, adhere to dem-
—4S, RIFFRTAEPE],  ocratic centralism, and ensure that the Party exercises overall
MRS Mi4)R. PP leadership and coordination.

PR . © BRI

WHEHPFAHE, " Aslong as we maintain unwavering commitment to the Par-
PRAES 58 I A% O 5 ty’s overall leadership, firmly uphold the core of the Party and
BUS, 78 RIERISS  the authority of the Central Committee, fully leverage the




RRERE, FEmltd, RRAS—1K

BOG L HA?, A4S political strengths of Party leadership, and see that Party lead-
LB A E R 4540 ership is exercised in all aspects and stages of the Party and

WA T, #i—E  the country’s cause, we can ensure that all Party members, the
RSt 2 2 %E 2 E4%  armed forces, and all Chinese people unite as one in pressing
RN R 45— S fi ik, ahead.

F #xmie

O “WEMAMPT" A the Party’s overall leadership, 5 N3 “SEif & B2 )5 .
PRUR AT AT R, MR X 25 R AT R L, overall ETE A THIN, 0K in general rather
than in particular, or including all the people or things in a particular group or situation, H:
H1, in general Fll all the people or things f#i5H “5E 28 F VI~ Nk, “siHidid
% —451F” ¥4 the Central Committee’s centralized, unified leadership, 1] L% A the
centralized and unified leadership of the Central Committee. “EAfi4xJR” £ YLl ) F
« TSR B FRIB) HEREH 1A overall leadership, 5 “SE 4RI BT SCRIBAH,
By “BieR” g “emats” .

O T RE PLF” &M fully leverage...strengths of. AR H5 X 4% it S 4% il it
leverage 1 2] 1] I5f 45 to use something that you already have in order to achieve something
new or better Z &, THVELE L, Wit HANESS. BFHEE, strength A2, 1E “b
R PR, B4 KA U TR (IR E BBtk Ay oAbk

o B, RIBWEMLHA

Second, we should give full play to the comparative strengths of different regions.

c WA RBFARALSKZFEAGHY, MmRAZIIIK, FERBHF, HiFR

P S REF SR R KAk

I hope you will make full use of your advantages to strengthen connections and

exchanges between China and other countries, acting as unofficial ambassadors
to promote people-to-people friendship.
O ‘R LR LEZEANR” ALY all Party members, the armed forces, and all
Chinese people, 7E « 2P RIGEBLE ) Hid A HABZED: . the whole of the Party, all our

military, and every Chinese person.,

B ZERRE
., BUASUA, HSCHE.
[ B O HR SR, s S AT R SR AN, BB B SC T ECE, RO
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B SE . WSO A A IRATF RO R RO R R A
the central force leading our cause, /&% 4 the central leading force of our cause, ™%
SFESCMESTE S, R SEIAZ LTS 1A o

AT E SOA BAE AN, Rk, BARE S RN R A .
WSO — A RO, BRSO T eI the, AL 1K 0 2 v ] A
—MS . B oaHn 2L WARA " , PRI the fundamental reason why,
[l FE et 1] the, E 5 1] the KR “ME—" , AEilid a (an) £ “2—7 , WH
Au] B

ST, IHEE H ST RSO I, T B A 1K J5 S P R AR
S, IFRFA HTERIE ST, ROPEERE PRI ARRB T, AT
WE 5 R o NEXLs CRER BAREEUEAME, HET ‘iz,
H A T @ i 2 PR e A

(—) BEFEHY GG 1. Upholding the Party’s leadership
(Z) BEEARZ E 2. Putting the people first

(=) "REFFIR A% 3. Advancing theoretical innovation
(DY) "RERASE A 3 4. Staying independent

() BRdepri [ 5. Following the Chinese path

() REFHPRR T 6. Maintaining a global vision

(&) BEFFHHEIH 7. Breaking new ground

(\) "REFELT 3} 4 8. Standing up for ourselves

(L) "RFRGE— Rk 9. Promoting the united front

(1) "BEE T 10. Remaining committed to self-reform

XF HA- 2 b R R AT LUR B, “URFRSERI T ( Upholding the Party’s leadership ) Fl “1%
FEAFFA”  (Remaining committed to self-reform ) &/ E X EREPE,  “IREFMAL
HE” (Stayingindependent) . “WR¥Fri[EiE " ( Following the Chinese path ) I “I¥
FMg AR T ( Maintaining a global vision ) A& HE PR, HXJLNhiaAR G905 “IREF”
I, BUHEIR T FESCN .

“IgF¢ AR % |7 (Putting the people first) . “IRFFHIAAIHT”  ( Advancing theoretical

1. FREEER . BOASCE MBI EPEEOA . A EIRIE 2003 (3): 19.
2. DI, HBOFE AR T LIRS D SRR ] . R AMEE K2 4], 2018 (2): 29.
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innovation ) . “UR¥FFFHAIHT”  (Breaking new ground ) . “IRHKFELT}4+”  (Standing
up for ourselves ) Fll “IRFFSE—I%Z” ( Promoting the united front ) , WZiEd “BHiRmE”
(translation shifts ) 5H% ' (FEWLEE DU BT ) , S -ing TR TR — P RFEERPIRAS , Rady “I%
R ZE.

EREESORA SRR T IESCH F A X, MRS IR i BRI, e
BRI LB =N, SR 3 -ing JEaX, 7RI ESEICH “UREE” XS R,
PR P RFELRPIRAS, 2R AR AI S5 (4 R 238

T BURER, SiRE,

TES 500, AT R E N BOGRE LS T P E BRI AMEAME S
KRR, BRBUA SO TR RERBORI A . R . ERR & B L
YR, BARRRBOGTE, FIEDR S BABURBOA R, MORBURE S e
Bt U ER R A D, A R I A B R ST R, DR 5 R
BEE, BOHRET T DMRTHRIRR R

AT IA, HEOCURERRE ST #3%K upholding the Party’s leadership, ] A
J& insisting on the Party’s leadership, J&[H°N insist B EPC W2 &, B8 T SCH
BUGE X, wTRe AR R R . FEEAD RN AT, MR R oppose self-
centered behavior, AN /2 oppose individualism. K M7EY4ARPEI74E2y, individualism
§fi the idea that freedom of thought and action for each person is the most important quality
of a society, rather than shared effort and responsibility, Fl “H W~ MR, Wl MmE L.
MAE ENBOCERI RS, “DPAEL ] “—UIAD ARz A&, 84 AR 587
Rz b, U E COABUNA R EAR it S R RN A E L
PEM oppose individualism, AMUABEHESMALIRE LG, &= fsgnm . s
— RO HZE R . W E KRG BT LABH A the Chinese mainland. China’s mainland
8k the mainland of China, {HAfEP¥ A Mainland China., 1ENFIEFE, N HEH K
FRBUGHUEME, R IRhENLY .

1. Catford, J. “Translation Shifts” in The Translation Studies Reader, Venuti, L. (ed.). London: Routledge, 2000: 141-147.
IHES B RAFmRAEEE Y, S48 departures from formal correspondence in the process of going from the SL to the TL. 7
TOCIEEEHT, translation shifts A7IN RN “RHREAAR” o AZMPRHEN “BIREmiRE” , BAES 00— DI ME “4
##”  (transfer/transform ) X5, —HiE T

2. LB . B SCRRAM RN BRI 32 FE—— S M RS ME L KRBV, . TP ERRE | 2020 (4): 92.

3. FRERER . BUA SRR EEIIBOG | PIERRE , 2003 (3): 19.

4. JABR . BR SCERIM RN BRI 45 32 FE—— SN TR AME L KRBV, . FPIERIPE | 2020 (4): 93-94.

5. Ml . individualism 5 club P12 W——3fIRI0 = K9 SCHN IR R RS . R 1990 (5): 37
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L EA TR E B, & Itis a great blessing for China, the Chinese people,
rE. REAR. PEREK—K  and the Chinese nation to have the CPC as the ruling
Fd, HERRATRA TP EIEA party. As long as we read and understand the history
s A EBAR . PR, B of modern China and that of its revolution, it is readily
AMERBR, QNRBEA v L= 545 apparent that without the leadership of the CPC,
S, RATEZ . A0 RIGEA ] our country and our nation would not have made
REUS A RIXFER S, A AT fE such great progress, nor would we have achieved
HAA RXFEMEPRHA, © 7E% such high international standing. In maintaining
P75 ) A5 G X AN FERJE N 7] 51, the fundamental principle of upholding the Party’s
FAT G B . IR %5 5]  leadership, we should be particularly sober-minded
HAAS . SO ERERIRE, AAHER and keen-sighted and take a firm stand, allowing no
A & IR BhiE . @ ambiguity or wavering.

B #xmie

O “TXAEI U A X AL E BR A Jm TR R IK R S R, PR X
FERY” GE3E2 “BRENT BONER S, (HRRLIE TR T B0 B )T B A B AR L,
" HOE B, BEAR PR B T such great progress fil such high international standing,
RGN . CWmREA (H0) Arfg----- 7, XFRRE 5B e e,
A EH R PIE R, 3 3CHE T would not have LA KR PAJ Y & & fil%e, 20 g <.

O “TEIREE RS XA ORI A E XA R, TR e
FF LR L, H AR F 3K issue Fil problem #B 1] HE 51 & Wz SCHCAR . 3 3O Aid] in,
RIKW R, EAFGXMOTE LT CHME L, M2 . IR 2R 51 B
56 SLHERINRGE, BAREAITEAT SIS, XA “4RhE” T
fap” AR, AWOMSRIES, SRA R EE 5 I ST X — %0 N M B CE
i particularly PAJ% allowing no 5245, L 17 ECH5HIES, sober-minded and
keen-sighted I EERIEIR T W2k,
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J5i 3L 234

2. BFpGErp RS —41S,  Upholding the centralized and unified leadership of the
W SLRIZAEY 52 45 S0, @ CPC Central Committee and establishing and maintaining
R E AR ARMKILE  the Party’s leading core represent the common will of
JEER, RHESE A A ™IA5EY.  the entire Party and the Chinese people. It is an urgent
RS A ) BER 1% 3] requirement for strictly governing the Party and for
HOREYIESR, RRFESEAM enhancing its creativity, cohesiveness, and capability, and
I 5 Sl & e a4 U 1) B AR AR also a fundamental guarantee to ensure that the causes of
PRIE the Party and the country stay on the right path.

F #xmie
O “IRFREPRAER G OIS, FNLMYEP SSRGS ZL” REMIIRA (=4
B CRE) TR, WRBEANBENEL. OO s BaiiAiat, RREH Y
FifE. GG HALEN leading core,  ( UL FIRIA EBEB) A HHAF N the core
leadership. the leadership core A the core of the leadership %, i 4ll:
o BEHPEEFRX - IRRAAFHS, AT ERAGTEBIA,

To uphold the CPC as the core of the leadership is essential to the future of the

Chinese nation.

O HIGER =AY 27 TBBCPATEIM . (T PFRIGEBEO) 2R KA), Hip—
BRI By PATE M — A, ISR TR RO, BRI PR SRR TR . HF
YRR, ARECPATESR A BRI BESOIREE, XMV T EA . ke
WHEA, WRMESKAE, BRSNS MIRER, Fmsm R EiERER T,
AT, LUR 2 ST Pia E BB o785 A R0 35 1 -

Bl 1 (PREAPATEs )

o R KAEMAY, AP EE S RARLARFIARE N FE KT £ 3D Rk,

AP RRIE B RAR G RAREGETRT, AR E IS RE
FAAYH K BRI

The spirit of the Long March was a vivid reflection of the demeanor of Chinese

Communists and the people’s army under their leadership; it was a demonstration
of the Chinese people’s spirit of constant self-improvement; and it was the highest
embodiment of a national spirit based on patriotism.

Bl 2 (PporHEH )

o FATAHHA IR, SHAARZFERL RO EAZFHE, ATEE
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P Z W — ARG A, AP B GRS TR R TR RS, &
A TERL T AT EF R GLREL,

The basic economic system in which public ownership is dominant and diverse

forms of ownership develop side by side is a fundamental policy inaugurated by the

CPC. The policy is a pivotal part of the socialist system with Chinese characteristics

as well as an essential requirement for improving the socialist market economy:.

O “axiii \IR5E” AL strictly governing the Party, (]I F-iRiG B B ) B

A HAl R G R LB A
o BRI ERRATEFE

We have achieved remarkable outcomes in ensuring full and strict governance

over the Party.

o SLIRAEIFALKE ., AEIRESE . AmMATE K,

We must drive reform to deeper levels, we must thoroughly implement the rule

of law, and we must run the Party with strict discipline.

O “HQliE BRI 17 REAHES N7 TG40, W B RREA
Ji. WG, JERRARE I E B T =N Sk B 1Y B3] creativity, cohesiveness, and
capability, fRF T JFSCH T ZRIERIRE, HAFIEE,

J53L
3. WAZ: AT, BZASE,”
SEBUE R, KA, %

ST Y. 5 Skl e i H
WHIESZITHBOR, 2asiak
HHEARG — B, & B,
Gi ATl AR AL . U5
A BUR, A BEHE A5 7 [ e
Rk, dhmitaE RN RE
SRR, BRI AR, o
A FHE ) 5 Bl . A
RBABUE, SR BRI AT
FHBOR T LA IET, RE%

P

An ancient Chinese said: “If decrees are not obeyed,

government affairs will be mismanaged.” The Party

exercises overall leadership over all areas of endeavor

in every part of the country. The theories, guidelines,

and policies defined by the CPC Central Committee are
the foundation to ensure all Party members and people
of all ethnic groups in China are united in mindset,
determination, and action. Only with authority can

the CPC Central Committee pool the strength of all

Party members and unite the whole Party and the

whole nation, bringing into being an invincible force

of the same aspiration. If the CPC Central Committee

HouB #irHRe, BTiamt
T4, BATH28ATAE A,

had no authority the Party’s theories, guidelines, and

policies could not have been implemented, and different
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WA P, 4 departments would have acted in disunity. The Party

ABEATHER “FBAAERE” . would have become fragmented and become a “private
B I BT 2 I — R 25 club,” turning the Party’s leadership into empty voices.

E 34

O I PAEYHE . ViR, SCET, KW IAgI, SHERT] . 0 A S b P 2
SEiE MBI (intralingual translation ) , FFiERFR#HE (interlingual translation ) . “&Z AT,
B2 AL HH CETE) , a2 mARIPAT, BrRgioikin i, Aab®N If decrees
are not obeyed, government affairs will be mismanaged. « >JiEFiRiGEHE) h, HlZL
RERIE AR AL . HIANESCRA RIERA J73, 172 LA An ancient Chinese
said {18 “WWAZR” 2, LUK,

O “EHAERY, KIGmAtd” R LERHR IR AUBRE T, CREER
() R AT #lk (AR ), “ZRIGmdbrp” (k) R st (AR ) o %7
MRS, ST CIREZR, BRI, AL REBCRA B A RS U %
AL >R P REHG U012 77154 over all areas of endeavor in every part of the country, AR
HRITR S AGIR T JESCN I

O “URIEEER” “REMLE” R ZhE, B R IR R B 4.
MAESESCE A, AR — 4410 s ghia st n] B UG, — el fe A R
AT EE B, FrLAOAL 7R CRET B AT R

O “REFAHNE. #i7HE, T2 T4, BATHAMATA2" 2
B LIE S S, MEMRE, BOIPN,  “—8HE” wmih. WAREERErT
TEPE, BN different departments would have acted in disunity il fragmented. “4%
FUONMBG. AT HZ” Mwastam “BraasiTtta, BATH AT, =
HIE XA, BESCHAT TN, H)ESCE SR e AL I

F =ERRE
—. XEEH, BNk,
BE . RSB S TR, WIREE, AP ESCRIT R A . AR BE S
W RIB TR GBS, RSB R AN W RIE, BRI R M. R RIRTEVY
RPN SR B AT (culture-specific items ) o PHFEF IR TIEH e v
FiL (Javier Franco Aixeld ) 2IXHEE X “SALLAH I 1Y:

[Culture-specific items are] those textually actualized items whose function and



BT

connotations in a source text involve a translation problem in their transference to
a target text, whenever this problem is a product of the nonexistence of the referred
item or of its different intertextual status in the cultural system of the readers of the

target text.'

FE ST FRIE BRI M, S N BRSSO B A TR SRR SR T R R RN
WA B =) “HEHANBC “BAITHE” BT, B G, R
TREVRORNE o SN HAth B T A B 2

« BIRFRE. BEEMHNEBER, IHEATHERZALEERL, ik, 4K

IR IR S BAVI 2 BOE T3 A A & E SURAC IR 09 5% KMAY 1 &

The pursuit of constant self-improvement and embracing the world through

virtue have been the stimuli behind the Chinese nation’s ceaseless self-
regeneration, and today this pursuit is still a powerful motivation for us to carry
out reform and opening up, and for socialist modernization.
“JELEEYT ME (BA) , BIRAEATHIOR T RS TOR A AL Y, Ak
FHRAGA ARG EES . TR0, R T embracing the world through virtue &%,
“FIME” WA CETY , WERARNREHAK, S “AEERR” MR
2, BHBAKER. EKMARE, 481558 ceaseless self-regeneration. JLANAIE %
HRE BT ZTE BT, R THE TS R EE.

R RGEAE, ATPAR AR TR ARG RR . TR Rl
SCRHBERIASC, TBEAT “FESAL” AbBE, BRI AGRIR AT AR, AR
FEAE R ) i A ERE RN AR RRIER DN EARNHE oo i B
BA” R HEHE 2R H A AR R SR . 7 2 e, CBLZ AR R, Bl
FORAES L A CET) . SR BSZrBIRERHEAT, £ TR RO ez
Fr g, fETidi RO, 2L¥fﬁﬁ¢ﬁAEﬁﬁWﬁA&ﬁjﬁ%@kAL%
PGP DI NZNS, SRR A N — AN EGE . — N BU TR dviz i E 2
T T BIBASC I 15 R

T8 PR E 2R BUACSCRI R A 3C. ko Y L2 0 0 9 03 s adk A 08 Bl 2
Decrees may be followed if they are in accordance with the aspirations of the people; they may

be ineffective if they are against the aspirations of the people. ¥ 3 fifi FHH A1 may, FKik

1. Aixeld4, J. E “Culture-Specific Items in Translation.” in Translation, Power, Subversion, Alvarez, R. & Vidal, M. (eds.).
Clevedon Multilingual Matters, 1996: 58.
2. 28 BB T IR CFHESME” —— LA IR B SR . FEERIEE 2017 (4): 62.
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WY TR 2, FRUUERHEARS, WEE ARE B, AR S o E AR
EZIAH BT 5 R gL,

M ANE B R 2 Bz T EHE SR T SRR, b BN Al 7 RS SE R A
B, T LB TE . RIS (PR + 850 BT, R4t mm
KW RBERE, A B IS A R AR E N A

XA TR T2 A ORI, BT LA LZ EECT RN . AR A )
CAMEL.  “PEEEBE R 2N BRI, e TR E A
SCHR, AL ATESC. BBIRMER, Apizad T, HEDEAARMNE, MR
SO IR

T SRV, sy ditmi,

B AR,  “X%”  (equivalence ) J&— NN IIHE ., 1B S FHRAFIFHIL
K421k (Eugene Nida ) ¥ H 7 NI A X456 (formal equivalence ) F#hZEXF %% ( dynamic
equivalence ) . ZIKINN, TEARFEORFIOIATREAEIE RN R EFSC, 7RG
B RS . R PR ST R SRS SR 5 A4
AN N A MEEr, TR BRI IR SRR H AR MIIE , 1R SCH H TR 1 sz BRI SR
BEH IR R — 8 7S AR SRS 2B E 2, A —2AF e
P, RERTHMEEZABERE. ' FFER BN, BAXE S E M, A
PR — ARG, BORT IR, WA, HIRRHESFEZRE., XNAPHRECHNES
XTI, B —RNEFSIEA, BRI R,

TR SCN I, AT LOAREIE 5 098 S0 28, AT SORTTE F AN 2 11 SR 45

52 0% L35 L& 3L ( semantic meaning ) #»3& | & 3L ( pragmatic meaning )
Rk, BXEXABARRXEETRATEAAN, ML TESTHREMESE
A (pLE/MEE, k) 9855 BRELEEE (discourse )
B FEN R L A MBS R A F 0 R R RS A E L

SCBUSSCRESCHE A5, 48 “HFBUSTCCH AR N A, 2 Rhil SCRHERIE”;
SCBUB XA, fif b uiin & S bR R, MBI AHERE o DIOCR Bk
i E ARG, R XA RS

1. Nida, E. “Principles of Correspondence” in The Translation Studies Reader, Venuti, L. (ed.). London: Routledge, 2000: 129-130.
2. WA S B SRR BUASME | 1993 (1): 23.
3. [\ k24,
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o ERFFLHRFEIANERRMFAE, RAVETRAF A B, BRA-RAF A
Wi, THBHANEE, BRBAETEMAE.
In maintaining the fundamental principle of upholding the Party’s leadership,
we should be particularly sober-minded and keen-sighted and take a firm stand,
allowing no ambiguity or wavering.
PO, “SEmate” T CRRATTT “Snk” SRR TR, R T IEOCE X,
LTINS, Il YEmG e AT, AR, IR . IR S
AL WA RS 7 1h B 5 RBP4 our mind should be particularly clear, and
eyes be particularly bright, KA X I 30 H 1915 308 QU5 TE 15225 IR FE A L i
JRICE X, BP TGS BAT S R B B, IR BE AT DU AR RIS B A RS AR
AT LISk i 2, REIERATHIEAIF oA, “IRISWISE” wT USRI A A,
A LA RO R . ARE B3, EALERRZOM WA TR S, R IR sober-
minded Fll keen-sighted, #5 By e i3z kRl BAR IR SO IR, BITE RS, SEBL T 3hARTEE,
X
« RFERMERK, BFAREE, AABTHUINTRA? AABTHEA
BHCHITA? HFRAREZFITE, BTREFTHER.
We need to check our actions against the Party Constitution to find out whether
we have complied with the requirements and maintained our original aspiration,
just as we tidy our rooms and polish our mirrors regularly to keep them neat
and clean.
“SE AR IRSK” I SO SCRITE RSN o “ R B ERHERSK” JFAR EI 20K
A5 BB B BUERER AL, MR EAdRE . M AE . TR, BERE
WS PSR M SOESGIATELE, SEIERE R DB SCEE TIREE T X —
STEN RS . I, BESCHOA R AT B SCE SRR, T2 e B 1K SR I TR
S, ST AR
FHERE, BB ORIF SO AL, 5 SMRs BT S e . 7ESCEATTH, 28
T, BygHIEAR & ISCB. (HA R OB i I, PR i al AR R D)
B, PN IEE SO T B K A Be v o AN v STH B ) S I ] fE S
BB, AR AR EOAH . ANSOR — 8 —AE CRERERGIST , R
upholding the Party’s leadership X244 il i 2 BB, T EAT ARk, o R
BB BB o
. RE . S ERETFEO I, BREEMEIE AL, RENRGEER
AR . QRIS AR S O U R SAR R TR, R 300 25 4 280 7T AE .
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FEAnSCA 58 "B i HE LRSS “RIIE D BER 7, SRR DA T =4
FHLEI 1 53] creativity, cohesiveness, and capability, FIL T JECH 22 BAE AL, H
FeanER e L ANy, H A TE A S SO R SR LAY S g g 4 -
e BPRAEREAFAR, TPRLAFET—F., —EZFHRR, XA
B “de G, ek AEAR, e, RAGHE, WRTFIH—L"

The Central Committee, like the brain and main part of a body, must be the sole

authority that makes the final decisions, so that it can control the subordinate

parts just as “the body employs the arms and the arms employ the fingers

without any difficulty, then the country runs as a whole”

R R AR R, SESCEL 0 I I like the brain and main part of a body,

Ef sy ) A COREBRITTRAX ) #-75 DAGREE . “Un S, QriEeiss” Wi,

JETE A T U . AR T (e SRR, JLTRE STER
A P B
A — S LG A LT S SO TR T T PLOR B SR — 3BT, il « I

PAAEEO) B TR, AE/RARPREILR R

We must be as tenacious as bamboo, as described by Zheng Xie: “In the face of

all blows, not bending low, it still stands fast. Whether from east, west, south, or

north the wind doth blast”
G145 B A A R N TR SE E, FFAERTSCHMNSE T We must be as tenacious as

bamboo, as described by Zheng Xie X —15 &, F Ao AR HIFA M| “vrr”

WA LA, FSCEEH AR . XARAEEE, BRALE T OO RN, R
PREE T IR 3

Ak, B, SR SRR RA R Z W SR NIRRT, ik B RO
XA, BIEhASXTRE, ARZmHE LR AR M AT B SO — Bk = i fi
UBERE “SEB AR, ZRVRAbh” BREsC, RAIBERG RIS, 2 Tk ( “3EBiE
RAF7 FCARPGRAE” ), JUREAME O " ATl A CaefEasu” ) B, bR
XmiEe & Epnd, JWARMES NS, EESEE, WMo UEsy, BT
W2 WNER, SRR R,
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. MiEdR

Rl
LASTEA I, FRERH = AL R BT RN B BeR R Rk, I
RN

2 FEARITHE sy, BATAT T AR AN EAET AR RS
WHEB . =AM OMEESHRA ML, — R S, — Ml am. feft
AT TR — ML, AR AR OL T RS ik

3. IR IR RIEZS” A8 (PUl) 3Bl 28 Ik, (HFESCH U B — R
BN “FR” BIROL, Mttar W (O BSESCRErh BRIk, Jf
18 AR BT 27 ) (4 I ORI PR AR R Bt A

TRk
1 iR LA BL .

W FFSE AU TR T [ PR, WA ZUEIREEI] . ST IRE, RANREZE B4 .
ERAE, JUNBEMGEAIE . 55 A BORSL. REFSER IS, BARA KR IR
RO 5. SEREME “PIDIRMN” AR R s
ZUM RS SUIRMSE R 2 AFRR PR Z b1 2 S sl “PYAaap”
I HRAS IR MR R AE P 5 AU SR h G — 9 . IXERA RN S, e
SUSBTEI SRS b, BLBTT8) b, 5Eh RBR A RS TR 2 e )
THYBUA ERMWIEA, SELOPA S, B A R TARBE 5 h e AR
KRI P EFIERE, AR SE h S S A8 B DR R L 5 b S PR R I DR AT
e REE LA A, PATSE T R OURRE AT . AT A fRASE

(2018 4F 1 4 11 H, i PAerhtHumh Rz — ke ERJRS)

2. 2 FAE A\ rh 3 R EE SR S - AR AR A ST A - SR R A R R
SRR o K U ES U UM LS & |l ERE S e VAN (uN 1 ESP & 4
ARSEAfE ) AR B R . SXTTINRACRE , T HABUELF .~ SRR [ 4,
FRREIEAL 100 AR, v RR F LR B SRAUET RS AR TR (CORSE | 6B
PRY L W E S R A S, R R SRR R
MR A s, TR OMERE R 3 e 3 e
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B Rk
o RIS R R (a2 32 SURAS B IASRAE ) (ST EFR I [ PRI )
B, H18 1)
o CAWETE CPINEIRT | RE WUNART . BE] PINERT ) (CIETER
HREPIEO)) B =4, $83 W)
o SREM, (g AR E R ARG )



